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ALTALANOS

A CSOMAG TARTALMA

Arctis Nova Pro Wireless vezeték nélkiili fejhallgaté

Vezeték nélkiili bazisallomas

Masodik akkumulator

USB-C — USB-A-kabel

RENDSZER-KOMPATIBILITAS

PC

PlayStation 5, PlayStation 4

Nintendo Switch (TV
Mobil (USB-C-vel)
Mac

SZOFTVER

méd)

®Ga6
A Home

O Moments

ARCTIS NOVA PRO WIRELESS

il

L,

Hasznald a Steelseries GG-n beliili Engine-t az egyéni equalizer-
beallitdisok megadasahoz és a mikrofonod vezérléséhez.

A GG mas nagyszer(i alkalmazésokkal is rendelkezik, példaul a
jatékhangzas terén attorést jelentd Sonar alkalmazassal, amely lehetévé
teszi, hogy a legmodernebb hangeszkézokkel halld, ami a legfontosabb.

¢ LETOLTES MOST
steelseri.es/gg




ROVID TERMEKISMERTETO

FEJHALLGATO
Visszahtzhat6 ClearCast mikrofon
Prémium mibér fllparnak*
Rugalmas fejpant

3,5 mm-es audioaljzat

1

2

3

4

5 Hangerd/szabalyozé tarcsa

6  Mikrofonnémité gomb

7  Cserélhet6 hangszordlapok*
8  Mobil téltbaljzat (a hangszérdlemez alatt)
9 Bekapcsolégomb

10 Cserélhet6 akkumulator (a hangsugarzé-lemez alatt)
11 Bluetooth gomb

12 Bluetooth-visszajelz6 LED

13 Toltottség LED-visszajelzGje




*Tartozékokat és pétalkatrészeket itt talalhat: steelseries.com/gaming-accessories
Ikatré k I; itasokeért 14 1 el ide: support.steelseries.com

TARTOZEKOK*

14
15

> <112

USB-C - USB-A-kabel

Litium-ion akkumulator (2 db)

VEZETEK NELKULI BAZISALLOMAS

16
17
18
19
20
21
22
23

OLED-képernyd
Mésodlagos gomb
Vezérlokerék
Akkumulator-toltdnyilas
Vonalkimeneti aljzat
Vonalbemeneti aljzat
USB 1 aljzat

USB 2 aljzat



http://steelseries.com/gaming-accessories
http://support.steelseries.com

BEALLITAS

CSATLAKOZOK

Csatlakoztasd a(z) USB-C - USB-A-kabel (14) eszkdzt a USB 1 aljzat
(22) portba, a kabel masik végét pedig a PC-dhez vagy a konzolodhoz.
Opciondlisan csatlakoztass egy masodik USB-C-kabelt a bazisallomas USB
1 aljzat (22) portjabdl egy masodik PC-hez vagy konzolhoz. A bemeneti
forrasokat a(z) OLED-képernyé (16) menuiben médosithatod.

PC PC
PlayStation 4 PlayStation 4
PlayStation 5 ] [3] PlayStation5
Switch (TV mode) Switch (TV mode)
Mac Mac

USB INPUT USB INPUT



FUNKCIOK

A BAZISALLOMAS TOLTESE

A masodik USB-C - USB-A-kdbel (14) toltéséhez helyezd azt a
bazisallomas Akkumulator-t6ltényilas (19) részébe.

AKKUMULATORCSERE

Az akkumulator cseréjéhez el6szor tavolitsd el a jobb oldali Cserélheté
hangszérélapok* (7) részét, az alul 1év6 horonybdl kiemelve azt. Ezutan
a(z) Cserélhetd akk lator (a h garzé-lemez alatt) (10)
eltavolitdésdhoz nyomd lefelé és kifelé azt, hogy felengedjen.

MOBILTOLTES

A(z) USB-C - USB-A-kabel (14) hasznalhato a fejhallgato toltésére
utkdzben. Tavolitsd el a bal oldali Cserélheté hangszérélapok* (7) részét,
és csatlakoztasd a kabelt a(z) Mobil téltoalj: (a hangszorél

alatt) (8) eszkodzrél egy USB-tapforrashoz.




BE- ES KIKAPCSOLAS

MUKODTETES

A fejhallgaté be- és kikapcsolasahoz tartsd lenyomva a(z)
Bekapcsolégomb (9) gombot 1 masodpercig.

PAROSITAS

A fejhallgaté a bazisallomassal 6sszeparositva érkezik. Abban az esetben,
ha Gjrapéarositas sziikséges, nyisd meg a bazisallomas menujét, és navigalj
a kdvetkez6 pontra:

Wireless (Vezeték nélkiili kapcsolat) > 2.4G (2,4 G) - 2.4G Pairing (2,4
G-parositas)

Ezutan kikapcsolt fejhallgaté mellett tartsd lenyomva a bekapcsolégombot
6 masodpercig, amig hangjelzést nem hallasz, és a fejhallgaté fénye
gyorsan nem villog.



BLUETOOTH

A BLUETOOTH-FUNKCIO BEKAPCSOLASA

A Bluetooth a 2,4 G vezeték nélkiili kapcsolattél fliggetlendl
is be- vagy kikapcsolhat6, ha 1 masodpercig lenyomva
tartod a(z) Bluetooth gomb (11) gombot

PAROSITAS
Kikapcsolt Bluetooth mellett tartsd lenyomva a(z)
Bluetooth gomb (11) gombot 4 masodpercig.

VEZERLES

L Hanghivasok fogadasa/befejezése
Egyszer - nyomd meg a(z) Bluetooth gomb (11) gombot

Zene lejatszasa/szineteltetése

i Egyszer - nyomd meg a(z) Bluetooth gomb (11) gombot
» Szam kihagyasa Duplan - - nyomd meg a(z)

Bluetooth gomb (11) gombot

El6z6 szam
led

Héromszor - -- nyomd meg a(z) Bluetooth gomb (11) gombot

)



A BAZISALLOMAS MUKODESE

KEZDOKEPERNYO

1 Nyomd meg és engedd fel a(z) Vezérlokerék (18)
gombot vagy a fejhallgaté Hangeré/szabalyozé tarcsa
(5) gombjat a Hangerd és a CHATMIX kozotti valtashoz
(csak PC-n; szoftver telepitése szikséges).

2 Akivalasztott paraméter beallitdsahoz forgasd el
a(z) Vezérlokerék (18) gombot vagy a fejhallgaté
Hangeré/szabalyozé tarcsa (5) gombjat.

3 Nyomd meg és tartsd lenyomva a(z) Vezérl6kerék
(18) gombot vagy a fejhallgaté Hangeré/szabalyozé
tdarcsa (5) gombjat a fémeni megjelenitéséhez.

USB INPUT
G G) ==

FOMENU

1 Forgasd el a(z) Vezérlokerék (18) gombot a vagy
a fejhallgaté Hangeré/szabdlyozé tarcsa (5)
gombjat a menlipontok kozotti valtashoz.

AU TIONz

[

2 Akivalasztashoz nyomd meg és engedd fel a(z) Vezérlékerék (18)

3 A meniben val6 visszalépéshez nyomd meg és engedd

At L
USEB INPUT
Gl @) ==
10



HANGBEALLITASOK

SURROUND

Szoftveres térhatasu hangzas
be-/kikapcsolasa (csak PC-n,
szoftver telepitése szlkséges)

EQUALIZER

Szabd személyre a hangzast a beépitett
elébedllitasokkal vagy a teljesen
testre szabhaté, 10 savos EQ-val

GAIN

A GameDAC maximalis kimeneti
szintjének moédositasa

SIDETONE

Megadhatod, hogy mennyit szeretnél
hallani a sajat hangodbdl a fejhallgatéban

MIKROFON HANGEREJE

Sajat rendszeredre optimalizalhatod
a mikrofon hangerejét

AUDIO OPTIONS

SURROUND

auD. NS

EQUALIZER

auD. HS

SIDETON

1"
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HANGKIMENET BEALLITASAI

HANGSZOROK

Lejatszhatod a jaték és a chat hangjat a kiils6 hangszéréparon keresztiil.

1 Csatlakoztass egy 3,56 mm-es kabelt (nem tartozék) a bazisallomas
Vonalkimeneti aljzat (20) része és a hangszorok kozé.

2 A(z) OLED-képernyd (16) meniiben allitsd a Vonalkimenet
lehetSséget ‘Hangszoérok’ értékre.

LINE OUT

LINE oUT

00 &=

STREAMELES

Lehet&séged van arra, hogy streaming céljara PC-re kildd a
f6-, aux- és mikrofonkimenetek 6sszekevert hangjat.

1  Csatlakoztass egy 3,5 mm-es kébelt (nem tartozék)
a bazisallomas Vonalkimeneti aljzat (20) része és a
stream PC hangkartyajanak bemenete kozé.

2 A OLED-képernyé (16) meniiben a Line Out
lehetSséget allitsd be a ,,Stream” értékre.

3 Allitsd be az egyéni mixedet a(z) OLED-képernyd (16) Stream Mixere
segitségével.

—

O

LINE OUT

66 oo

LINE oUT




AKTiV ZAJSZURES

ANC

Az ANC be- vagy kikapcsolasahoz nyomd meg egyszer
a fejhallgaté Bekapcsolégomb (9) gombjat.
TRANSZPARENCIA

Az attetsz6ség mod bekapcsolasahoz nyomd meg duplan a fejhallgatd
Bekapcsolégomb (9) gombjat.

)
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MIKROFON

VISSZAHUZHATO MIKROFON

A dobozbdl kivéve a(z) Visszahizhaté ClearCast mikrofon (1)
visszahuzott éllapotban van. Ha hasznélni szeretnéd a mikrofont,
csusztasd ki teljes hosszaban a fejhallgatobol, amig teljesen ki nem
hazodik.

\

-

POZICIONALAS

Helyezd a Visszahtdzhaté ClearCast mikrofon (1) t a
szad sarkahoz kozel, az elllsé felével feléd forditva.

Megjegyzés: A mikrofon visszahlzott allapotban nem hasznalhato.
g N
/4

14



TOKELETES ILLESZKEDES

A KAGYLO BEALLITASA

A teljes magassag médositasahoz csusztasd a kagylokat fel vagy le.

A FEJPANT BEALLITASA

15



HANGSZOROLAP

A Cserélhetd hangszérélapok* (7) ok magnesekkel vannak régzitve. Ha
szeretnéd masikra cserélni 6ket, akkor nylj az adott fedél aljanal 1évé
mélyedésbe, és dvatosan emeld ki a fedelet.

16
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REGULATORY

English

q3

DECLARATIONS
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of GN Hearing A/S.
The following equipment complies with the directives: RoHS 2.0 (2015/863/EU), R.E.D (2014/53/
EU), EMC Directive (2014/30/EU), LVD (2014/35/EU), EU Packaging and Packaging Waste
Directive 94/62/EC, and the Regulation REACH (EC) 1907/2006 compliance programs issued
by the Commission of the European Community.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://support.steelseries.com/hc/en-us/categories/360001256111-Other-Stu
Operating Temperature: O to + 40 °C
Frequency bands and Powers (Headset and Transceiver)
a Frequency band(s) in which the radio equipment operates: 2.400 - 2.4835 GHz
b Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) in which the
radio equipment operates:
« EIRP: GFSK: 4,37 dBm (Wireless Headset)
« EIRP: GFSK: 9,22 dBm (Transceiver)

¢ Firmware Version: P1.20.00

Charge Care:

If product is charged with a USB cable, use only a suitable USB cable which is in good
condition, and charge/power the product according to the instructions.

The power delivered by the charger shall be between min 0.25 Watts required by the

radio equipment, and max 2,5 Watts in order to achieve the maximum charging speed.
AUDIO PRODUCT WARNING!

PERMANENT HEARING LOSS MAY RESULT FROM LONG-TERM EXPOSURE TO SOUNDS
AT HIGH VOLUMES. USE AS LOW A VOLUME AS POSSIBLE.

—
European Union: The product, battery, and accessories should not be disposed of as unsorted
household waste. Please use the public collection system to return, recycle, or dispose of them
in compliance with local regulations.
Battery Warning:

« Keep batteries out of reach of children.

« Do not swallow batteries. If swallowed, seek medical help immediately.



« Do not dispose of batteries in  re; they may explode or leak.
« Use only the speci ed battery type for this product.
« Dispose of used batteries according to local regulations.
Read the safety instructions carefully and thoroughly.
All cautions and warnings on the equipment or user's manual should be noted.
Keep this equipment away from humidity and high temperature.
« Do not leave the equipment in an unconditioned environment with a storage temperature
above 60°C (140°F) or below 0°C (32°F), which may damage the equipment.
« This unit should be operated under maximum ambient temperature of 40°C (104°F).

« To prevent explosion caused by improper battery replacement, use the same or
equivalent type of battery recommended by the manufacturer only.
« Always keep the battery in a safe place.

Caution: Do not continue using the battery if it is swollen.

UK Declaration of Conformity

UK
cA

Hereby, GN Hearing A/S declares that the following equipment, which is compliance with
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016, Electrical Equipment (Safety) Regulations
2016, Radio Equipment Regulations 2017 and The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012 issued by the Department
for Business, Energy& Industrial Strategy.

The full text of the UK declaration of conformity is available at the following internet address: https://
support.steelseries.com/hc/en-us/articles/9133795712013-UKCA-Declarations-of-Conformity

FC

Federal Communication Commission Interference Statement
Supplier's Declaration of Conformity: 47 CFR § 21077 Compliance Information
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:
1 This device may not cause harmful interference, and
2 this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.
« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

19
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FCC Caution:

Any changes or modi cations not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate this equipment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

Radiation Exposure Statement:

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement; the device can be
used in portable exposure condition without restriction.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves established
by the FCC. These requirements set a SAR limit of 0.62 w/kg (Headset) and 014 w/kg (Transceiver)
averaged over one gram of tissue. The highest SAR value reported under this standard during
product certification for use when properly worn on the body.

FCC ID: ZHK-HS25
FCC ID: ZHK-HS25TX

Product Name: Wireless Headset
Model No.: HS25
Rated: 5V == 500mA

Product Name: Transceiver
Model No.: HS25TX

Rated: 5V == 500mA
Made in China

Accessories Information:

Rechargeable Lithium-ion Battery

Model No: NP-45A 1ICP6/32/36

Normal voltage: 37V

Rated Capacity: 670mAh

Rated Energy: 2.479Wh

Limited Chargingvoltage: 4.2V

MFR: Huizhou Fuji Energy Technology Co., Ltd.

Weight: 15.4g

Critical Raw Materials: Lithium Cobalt Oxide/Graphite/Carbon nanotubes/Copper/Aluminum
The hazardous substances: 1.3-propanesultone

Applicable fire extinguishers: dry powder fire extinguishers, carbon dioxide fire extinguishers.
Made in China

Industry Canada Statement

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s).

Operation is subject to the following two conditions:

1 this device may not cause interference, and
2 this device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
The County Code Selection feature is disabled for products marketed in the US/ Canada.



The appliance must not be exposed to splashes or drops of water and it should not be used as
a support for any object filled with liquid, such as a vase.

RIbFiE00365
ACMA Compliance (Austral
Malaysia Approval (SIRIM) ormplance (Austele)

Complies with
IMDA Standards [R-NZ]
DA 106032

Singapore approval (IMDA)

R-NZ Compliance (New-Zealand)

Region Contact information

Asia GN Audio Taiwan Ltd. +886 2 82271999
4F and 4F.-4, No. 186, Jian st Rd., Zhonghe
Dist., New Taipei City 235, Taiwan

Europe GNA/S +45 4575 00 00
Lautrupbjerg 7 Ballerup DK-2750 Denmark info@gn.com
USA GN North America, LLC. +1-978-322-4700

900 Chelmsford Street, Tower II, 8th Floor,
Lowell, MA 01851

More information and support from steelseries.com

Intended Use: This product is a wireless computer input device using the 2.4GHz frequency
band (or Bluetooth technology). It is designed to connect with compatible personal computers,
laptops, or workstations for general office, home, or entertainment purposes.

Operating Environment: This product is for indoor use only (e.g., home, office) and should
be operated in temperatures between 0°C and 40°C.Usage Restrictions: This product is not
designed for use in industrial control, medical equipment, aviation communication, or other
mission-critical systems where failure could result in personal injury or significant property
damage. Do not use this product in areas where wireless devices are prohibited (e.g., aircraft,
hospitals, or gas stations).

Francais

Cette déclaration de conformité est émise sous la seule responsabilité de GN Hearing A/S.
Les équipements suivants sont conformes aux directives : RE.D (2014/53/UE) et aux
programmes de conformité REACH (CE) 1907/2006 émis par la Commission de la Communauté
européenne. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est disponible & I'adresse
internet suivante :https://support.steelseries.com/hc/en-us/categories/360001256111-Other-Stuff
Température de fonctionnement: 0 & + 40 °C

Bandes de fréquence et puissances

a Bande(s) de fréquence dans laquelle I'équipement radio fonctionne : 2,400 - 2,4835
GHz

b Puissance maximale de radiofréquence transmise dans la ou les bandes de fréquence
dans laquelle '¢quipement radio fonctionne :

21
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« EIRP: GFSK: 4,37 dBm (Casque sans fil)
« EIRP: GFSK: 9,22 dBm (Emetteur-récepteur)
¢ Version du firmware: P1.20.00

Soins de charge : Si le produit est chargé avec un cable USB, utilisez uniquement un cable USB
approprié en bon état et chargez/alimentez le produit selon les instructions.La puissance délivrée
par le chargeur doit étre comprise entre Min. 0,25W requis par 'équipement radio et Max.2,6 W
pour atteindre la vitesse de charge maximale.

AVERTISSEMENT PRODUIT AUDIO !

UNE PERTE AUDITIVE PERMANENTE PEUT ETRE CAUSEE PAR UNE EXPOSITION A
LONG TERME A DES SONS ET VOLUMES ELEVES. UTILISEZ UN VOLUME AUSSI FAIBLE
QUE POSSIBLE.Mettez le

—
Union européenne : Le produit, la batterie et les accessoires ne doivent pas étre jetés comme
des déchets ménagers non triés. Veuillez utiliser le systéme de collecte public pour les retourner,
les recycler ou les éliminer conformément aux réglementations locales.
Directives de sécurité concernant I'utilisation d'une batterie lithium-ion Le remplacement
incorrect de la batterie peut provoquer un risque d'explosion. Si vous devez remplacer votre
batterie, choisissez seulement une batterie de méme type ou d'un type équivalent recommandé
par le fabricant. Pour vous débarrasser de votre batterie usagée, veuillez suivre les instructions du
fabricant.
Veuillez lire attentivement les instructions de sécurité et prendre en compte tous les avertissements
et toutes les précautions d'usage se trouvant sur I'appareil ou sur le mode demploi.
Conservez cet appareil & I'abri de 'humidité et des températures élevées.
Posez I'appareil sur une surface stable avant de I'utiliser.
4 des températures dépassant les 60°C (140°F) ou inférieures & 0°C (32°F) car cela pourrait
endommager lappareil.
« En marche, l'appareil supporte une température ambiante maximum de 40°C
(104°F).
« Pour éviter une explosion provoquée par un mauvais remplacement des piles,
utilisez systématiquement des piles identiques ou de type équivalent, en suivant les
recommandation du fabricant.

« Conservez toujours la batterie dans un endroit sdr.
Avertissement sur les batteries :
» Gardez les batteries hors de portée des enfants.
+ Ne pas avaler les batteries. En cas d'ingestion, consultez immédiatement un
médecin.
+ Ne pas jeter les batteries au feu ; elles peuvent exploser ou fuir.
« Utilisez uniquement le type de batterie spéci é pour ce produit.
« Eliminez les batteries usagées conformément aux réglementations locales.

Mise en garde: Ne continuez pas a utiliser la batterie si elle est gonflée



A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil EN MAGASIN  EN

ECHETERIE
et sa batterie A

se recyclent I el

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Déclaration d'Industrie Canada :

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes:

1 I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2 Iutilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si

lebrouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
Cet appareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une
autre antenne ou un autre émetteur, exception faites des radios intégrées qui ont été testées.
La fonction de sélection de l'indicatif du pays est désactivée pour les produits commercialisés
aux Etats-Unis et au Canada.
L'appareil ne doit pas étre exposé a des éclaboussures ou & des gouttes d'eau et il ne doit pas
servir de support a un quelconque objet rempli de liquide, tel qu'un vase.

Déclaration d'exposition aux radiations:

L'appareil a ete evalue pour repondre aux exigencies generals d' exposition aux radio frequencies.
L'appareil peut etre utilise en condition d' exposition portable sans restriction

Cet équipement est conforme aux limites dexposition aux rayonnements ISED établies pour un
environnement non contrélé.L'utilisateur nal doit suivre les instructions spéci ques pour satisfaire
les normes.Cet émetteur ne doit pas étre co-implanté ou fonctionner en co njonction avec toute
autre antenne ou transmetteur.

L'appareil portatif est congu pour répondre aux exigences d'exposition aux ondes radio établies
par I''SDE. Ces exigences xent une limite de DAS de 0,62 w/kg (Casque sans |) et 014 w/kg
(Transceiver) en moyenne sur un gramme de tissu. La valeur de DAS la plus élevée signalée dans
le cadre de cette norme lors de la certi cation du produit pour une utilisation lorsqu'il est
correctement porté sur le corps.

IC: 9638A-HS26

IC: 9638A-HS25TX

Utilisation prévue: Ce produit est un périphérique d'entrée informatique sans fil utilisant la
bande de fréquence 2,4 GHz (ou la technologie Bluetooth). Il est congu pour se connecter
a des ordinateurs personnels, ordinateurs portables ou stations de travail compatibles, pour
un usage général au bureau, a la maison ou pour les loisirs.Environnement d'utilisation : Ce
produit est réservé a une utilisation en intérieur (par ex. maison, bureau) et doit étre utilisé a
une température comprise entre 0 °C et 40 °C.

Restrictions d'utilisation: Ce produit nest pas congu pour le contrdle industriel, les équipements
médicaux, les communications aériennes ou d'autres systémes critiques ol une défaillance

23
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pourrait entrainer des blessures corporelles ou des dommages matériels importants. N'utilisez
pas ce produit dans des zones ol les appareils sans fil sont interdits (par ex. avions, hopitaux
ou stations-service).

Deutsch

Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung von GN Hearing A/S
ausgestellt. Die folgenden Gerate entsprechen den Richtlinien: R.E.D (2014/53/EU) und den
REACH (EG) 1907/2006-Konformitatsprogrammen, die von der Kommission der Europ@ischen
Gemeinschaft herausgegeben wurden. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfugbar:
https://support.steelseries.com/hc/en-us/categories/360001266111-Other-Stuff
Betriebstemperatur: O bis + 40 °C

Frequenzbénder und Leistungen

a Frequenzband(e), in dem das Funkgerét arbeitet: 2,400 - 2,4835 GHz

b Maximale Hochfrequenzleistung, die im Frequenzband/d den Frequenzbandern, in
denen das

¢ Funkgerét arbeitet, Ubertragen wird:
« EIRP: GFSK: 4,37 dBm (Kabelloses Headset)
« EIRP: GFSK: 9,22 dBm (Transceiver)

d  Firmware-Version: P1.20.00

Ladehinweis: Wenn das Produkt mit einem USB-Kabel aufgeladen wird, verwenden Sie nur
ein geeignetes USB-Kabel in gutem Zustand und laden/versorgen Sie das Produkt gemaR
den Anweisungen.

Die vom Ladegerat gelieferte Leistung muss zwischen Min. 0,25W, die vom Funkgerat bendtigt
wird, und Max.2,6 W liegen, um die maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.

AUDIO PRODUKTWARNUNG!

DAUERHAFT HOHE LAUTSTARKEN KONNEN ZU PERMANENTEM HORVERLUST FUHREN.
BESCHRANKEN SIE DAHER DIE LAUTSTARKE AUF EIN MINIMUM.

—
Européische Union: Das Produkt, die Batterie und das Zubehdr diirfen nicht als unsortierter
Hausmiill entsorgt werden. Bitte verwenden Sie das 6ffentliche Sammelsystem, um sie geman
den ortlichen Vorschriften zuriickzugeben, zu recyceln oder zu entsorgen.
Falls Batterien oder Akkus vom falschen Typ eingesetzt werden, besteht Explosionsgefahr. Ersatz
nur durch denselben oder einen vom Hersteller empfohlenen gleich-wertigen Typ. Entsorgung
gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers.
Lesen Sie die Sicherheitshinweise aufmerksam und griindlich durch. Halten Sie sich an samtliche
Hinweise in der Bedienungsanleitung oder am Produkt selbst.
Halten Sie das Gerat von Feuchtigkeit und hohen Temperaturen fern.

« Lagern und benutzen Sie das Gerat nicht an Stellen, an denen Temperaturen tber

60°C (140°F) oder unter 0°C (32°F) herrschen - dadurch kann das Gerét beschadigt
werden.

« Dieses Gerét sollte unter maximaler Umgebungstemperatur von 40°C (104°F)



betrieben werden.

« Damit es nicht zu Explosionen durch ungeeignete Ersatz-Akkus kommt, verwenden
Sie ausschlieBlich vom Hersteller empfohlene Akkus vom selben Typ.

« Lagern Sie Akkus grundsatzlich an einem sicheren Ort.

Verwendungszweck: Dieses Produkt ist ein drahtloses Computereingabegerét, das das 2,4-GHz-
Frequenzband (oder Bluetooth-Technologie) nutzt. Es ist fir den Anschluss an kompatible PCs,
Laptops oder Workstations fiir allgemeine Biiro-, Heim- oder Unterhaltungszwecke konzipiert.
Betriebsumgebung: Dieses Produkt ist nur fiir den Innenbereich (z. B. Haus, Bliro) bestimmt
und sollte bei Temperaturen zwischen 0 °C und 40 °C betrieben werden.
Nutzungsbeschrankungen: Dieses Produkt ist nicht fir industrielle Steuerungen, medizinische
Geréte, Luftfahrtkommunikation oder andere missionskritische Systeme ausgelegt, bei denen
ein Ausfall zu Personenschéaden oder erheblichen Sachschéden fiihren kénnte. Verwenden Sie
dieses Produkt nicht in Bereichen, in denen drahtlose Gerte verboten sind (z. B. in Flugzeugen,
Krankenhausern oder an Tankstellen).

Italiano

La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto la sola responsabilita di GN Hearing A/S.
Le seguenti apparecchiature sono conformi alle direttive: R.E.D (2014/53/UE) e ai programmi di
conformita REACH (CE) 1907/2006 emessi dalla Commissione della Comunita Europea. Il testo
completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo internet: https://
support.steelseries.com/hc/en-us/categories/360001256111-Other-Stuff

Temperatura di funzionamento: O a + 40 °C

Bande di frequenza e potenze
a Bandal(e) di frequenza in cui l'apparecchiatura radio opera: 2,400 - 2,4835 GHz
b Potenza massima di radiofrequenza trasmessa nella/e banda/e di frequenza in cui
I'apparecchiatura radio opera:
« EIRP: GFSK: 4,37 dBm (Cuffie wireless)
« EIRP: GFSK: 9,22 dBm (Ricetrasmettitore)
¢ Versione firmware: P1.20.00

Cura della carica: Se il prodotto viene caricato con un cavo USB, utilizzare solo un cavo USB
adatto in buone condizioni e caricare/alimentare il prodotto secondo le istruzioni. La potenza
erogata dal caricatore deve essere compresa tra Min. 0,25W richiesti dall'apparecchiatura radio
e Max.2,5 W per raggiungere la velocita di carica massima.

AVVERTENZA PER IL PRODOTTO AUDIO!

UN'ESPOSIZIONE PROLUNGATA A SUONI EMESSI A VOLUME ELEVATO PUO CAUSARE
UNA PERDITA DI UDITO PERMANENTE. IMPOSTA IL VOLUME QUANTO PIU BASSO
POSSIBILE.

025-25
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Unione europea: Il prodotto, la batteria e gli accessori non devono essere smaltiti come rifiuti
domestici non differenziati. Utilizzare il sistema di raccolta pubblico per restituirli, riciclarli o
smalltirli in conformita con le normative locali.

Istruzioni di sicurezza per l'uso delle batterie al Litio C'¢ pericolo di esplosioni se la batteria
& sostituita in modo scorretto. Sostituire solamente con lo stesso tipo di batteria o con tipo
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equivalente raccomandato dal produttore dell'attrezzatura. Smaltire le batterie usate osservando
le istruzioni del produttore.

Leggere attentamente e completamente le istruzioni di sicurezza.

Deve essere presa nota di tutti gli avvisi e le avvertenze riportate nel manuale d'uso.

Tenere questa attrezzatura lontana dall'umidita e dalle alte temperature.

« Non lasciare |'attrezzatura in ambienti non condizionati con temperature di
immagazzinamento superiori ai 60°C (140°F) o inferiori ai 0°C (32°F), perché si puo
danneggiare |'attrezzatura.

« L'unita deve essere fatta funzionare ad una temperatura d'ambiente massima di
40°C (104°F).

« Per prevenire l'esplosione provocata dalla scorretta sostituzione delle batterie, usare
solo batterie dello stesso tipo o equivalenti a quelle raccomandate dal produttore.

« Conservare sempre le batterie in un luogo sicuro.

& RACCOLTA
CARTA

PAP
Raccolta differenziata. Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Verwendungszweck: Dieses Produkt ist ein drahtloses Computereingabegerét, das das 2,4-GHz-
Frequenzband (oder Bluetooth-Technologie) nutzt. Es ist fiir den Anschluss an kompatible PCs,
Laptops oder Workstations fiir allgemeine Biro-, Heim- oder Unterhaltungszwecke konzipiert.
Betriebsumgebung: Dieses Produkt ist nur fiir den Innenbereich (z. B. Haus, Bliro) bestimmt
und sollte bei Temperaturen zwischen 0 °C und 40 °C betrieben werden.
Nutzungsbeschrankungen: Dieses Produkt ist nicht flr industrielle Steuerungen, medizinische
Geréte, Luftfahrtkommunikation oder andere missionskritische Systeme ausgelegt, bei denen
ein Ausfall zu Personenschéden oder erheblichen Sachschéden fiihren kénnte. Verwenden Sie
dieses Produkt nicht in Bereichen, in denen drahtlose Gerate verboten sind (z. B. in Flugzeugen,
Krankenhadusern oder an Tankstellen).

Espaiiol

Esta declaracion de conformidad se emite bajo la exclusiva responsabilidad de GN Hearing A/S. El
siguiente equipo cumple con las directivas: R.E.D (2014/53/UE) y los programas de conformidad
REACH (CE) 1907/2006 emitidos por la Comision de la Comunidad Europea. El texto completo
de la declaracion de conformidad de la UE esté disponible en la siguiente direccion de Internet:

https://support.steelseries.com/hc/en-us/categories/360001266111-Other-Stuff
Temperatura de funcionamiento: O a + 40 °C

Bandas de frecuencia y potencias

a Bandal(s) de frecuencia en las que opera el equipo de radio: 2.400 - 2.4835 GHz

b Potencia méaxima de radiofrecuencia transmitida en la(s) banda(s) de frecuencia en
la(s) que opera el equipo de radio:
« EIRP: GFSK: 4,37 dBm (Auriculares inalambricos)
« EIRP: GFSK: 9,22 dBm (Transceptor)

¢ Versién de firmware: P1.20.00

Cuidado de carga: Si el producto se carga con un cable USB, utilice solo un cable USB adecuado
que esté en buenas condiciones y cargue/alimente el producto de acuerdo con las instrucciones.
La potencia suministrada por el cargador debe estar entre Min. 0,25W requerida por el equipo
de radio y Max.2,5 W para alcanzar la velocidad maxima de carga.



ADVERTENCIA DE PRODUCTO DE AUDIO

LA EXPOSICION PROLONGADA A SONIDOS A UN VOLUMEN ALTO PUEDE OCASIONAR
PERDIDAS AUDITIVAS PERMANENTES. UTILICE UN VOLUMEN TAN BAJO COMO
SEA POSIBLE.

—
Unién Europea: El producto, la bateria y los accesorios no deben desecharse como residuos
domeésticos sin clasificar. Utilice el sistema de recoleccién publica para devolverlos, reciclarlos
o desecharlos de acuerdo con las normativas locales.

Indicaciones de seguridad para el uso de baterias de litio Existe peligro de explosion si la bateria
se sustituye de forma incorrecta.

Sustituya la bateria Unicamente por otra similar o de tipo equivalente recomendado por el
fabricante. Descarte usar baterias usadas de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Lea las instrucciones de seguridad detenida e integramente. Tenga en cuenta todas las
precauciones y advertencias que figuran sobre el equipo y en el manual del usuario.
Mantenga este equipo alejado de lugares himedos y sometidos a altas temperaturas.

No deje el equipo en un entorno no acondicionado con una temperatura de almacenamiento
superior a 60°C (140°F) o inferior a 0°C (32°F), pues el equipo podria danarse.

La unidad se debe utilizar en lugares donde la temperatura ambiente no supere los 40°C (104°F).
Para evitar que la bateria explote debido a un reemplazo incorrecto, utilice Unicamente el mismo
tipo de bateria o uno equivalente recomendado por el fabricante.

Conserve la bateria en un lugar seguro.

Uso previsto: Este producto es un dispositivo de entrada inalambrico para ordenador que utiliza
la banda de frecuencia de 2,4 GHz (o tecnologia Bluetooth). Esté disefiado para conectarse
con ordenadores personales, portatiles o estaciones de trabajo compatibles para uso general
en oficina, hogar o entretenimiento.

Entorno operativo: Este producto es solo para uso en interiores (por ejemplo, hogar, oficina) y
debe operarse en temperaturas entre O °C y 40 °C.Restricciones de uso: Este producto no esta
disefiado para control industrial, equipos médicos, comunicacién aérea u otros sistemas de mision
critica donde un fallo podria resultar en lesiones personales o dafios materiales significativos.
No utilice este producto en areas donde estén prohibidos los dispositivos inalambricos (por
ejemplo, aviones, hospitales o gasolineras).

Portugués

Esta declaracao de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade da GN Hearing
A/S. O seguinte equipamento cumpre as diretivas: R.E.D (2014/53/UE) e os programas de
conformidade REACH (CE) 1907/2006 emitidos pela Comisséo da Comunidade Europeia.
O texto integral da declaragéo de conformidade da UE esta disponivel no seguinte enderego
de Internet: https://support.steelseries.com/hc/en-us/categories/360001256111-Other-Stuff

Temperatura de funcionamento: O a + 40°C.
Bandas de frequéncia e poténcias

a Banda(s) de frequéncia em que o equipamento de radio opera: 2.400 - 2.4835 GHz
b Poténcia méxima de radiofrequéncia transmitida na banda(s) de frequéncia em que o
equipamento de réadio opera:
« EIRP: GFSK: 4,37 dBm (Fone de ouvido sem fio)
« EIRP: GFSK: 9,22 dBm (Transceptor)
¢ Vers&o do firmware: P1.20.00
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Cuidados de carregamento: Se o produto for carregado com um cabo USB, utilize apenas um
cabo USB adequado em boas condicées e carregue/alimente o produto de acordo com as
instrugbes. A poténcia fornecida pelo carregador deve estar entre o Min. 0,25W exigido pelo
equipamento de radio e o Max.2,5 W para atingir a velocidade méaxima de carregamento.

AVISO DE PRODUTO DE AUDIO!
A PERDA DE AUDICAO PERMANENTE PODE SER O RESULTADO DE UMA EXPOSIGAO

PROLONGADA AO SOM COM VOLUME ELEVADO. UTILIZE O VOLUME AO NiVEL MAIS
BAIXO POSSIVEL

—

Unido Europeia: O produto, a bateria e os acessorios ndo devem ser descartados como lixo
doméstico ndo separado. Utilize o sistema de coleta publica para devolvé-los, recicla-los ou
descarta-los em conformidade com os regulamentos locais.

Utilizagéo prevista: Este produto € um dispositivo de entrada de computador sem fios que
utiliza a banda de frequéncia de 2,4 GHz (ou tecnologia Bluetooth). Foi concebido para ligar
a computadores pessoais, portateis ou estagoes de trabalho compativeis para fins gerais de
escritério, domésticos ou de entretenimento.

Ambiente de funcionamento: Este produto destina-se apenas a utilizagao em interiores (por
exemplo, casa, escritdrio) e deve ser utilizado a temperaturas entre 0 °C e 40 °C.Restrigoes
de utilizag&o: Este produto n&o foi concebido para controlo industrial, equipamento médico,
comunicagao de aviagao ou outros sistemas de miss&o critica onde a falha possa resultar em
ferimentos pessoais ou danos materiais significativos. Nao utilize este produto em areas onde
os dispositivos sem fios sejam proibidos (por exemplo, avides, hospitais ou estagdes de servigo).

Nederlands

Deze conformiteitsverklaring wordt afgegeven onder de exclusieve verantwoordelijkheid van
GN Hearing A/S. De volgende apparatuur voldoet aan de richtlijnen: R.E.D (2014/53/EU) en de
REACH (EG) 1907/2006-conformiteitsprogramma's uitgegeven door de Commissie van de
Europese Gemeenschap. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op
het volgende internetadres: https://support steelseries.com/hc/en-us/categories/360001256111-
Other-Stuff

Bedrijfstemperatuur: O tot +40 °C

Frequentiebanden en vermogens

Frequentieband(en) waarin de radioapparatuur werkt: 2.400 - 2.4835 GHz

Maximaal radiofrequentievermogen uitgezonden in de frequentieband(en) waarin de
radioapparatuur werkt:

EIRP: GFSK: 4,37 dBm (Draadloze headset)
EIRP: GFSK: 9,22 dBm (Transceiver)
Firmwareversie: P1.20.00

Oplaadzorg: Als het product wordt opgeladen met een USB-kabel, gebruik dan alleen een



geschikte USB-kabel die in goede staat is en laad/voed het product op volgens de instructies.
Het vermogen geleverd door de oplader moet tussen Min. 0,25W vereist door de radioapparatuur
en Max.2,5 W liggen om de maximale oplaadsnelheid te bereiken.

WAARSCHUWING AUDIOPRODUCT!

PERMANENT GEHOORSCHADE KAN HET GEVOLG ZIJN VAN LANGDURIGE

BLOOTSTELLING AAN GELUIDEN OP HOGE VOLUMES. GEBRUIK EEN ZO LAAG
MOGELIJK VOLUME.

—
Europese Unie: Het product, de batterij en accessoires mogen niet als ongesorteerd huishoudelijk
afval worden weggegooid. Gebruik het openbare inzamelsysteem om ze terug te brengen, te
recyclen of te verwijderen in overeenstemming met de lokale regelgeving.

Beoogd gebruik: Dit product is een draadloos computerinvoerapparaat dat gebruikmaakt van de
2,4GHz-frequentieband (of Bluetooth-technologie). Het is ontworpen om verbinding te maken met
compatibele pc's, laptops of werkstations voor algemeen kantoor-, thuis- of entertainmentgebruik.
Gebruiksomgeving: Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis (bijv. thuis, kantoor)
en moet worden gebruikt bij temperaturen tussen 0°C en 40°C.Gebruiksbeperkingen: Dit product
is niet ontworpen voor industriéle besturing, medische apparatuur, luchtvaartcommunicatie of
andere missiekritieke systemen waarbij storing kan leiden tot persoonlijk letsel of aanzienlijke
materiéle schade. Gebruik dit product niet in gebieden waar draadloze apparaten verboden zijn
(bijv. viiegtuigen, ziekenhuizen of benzinestations).

Romana

Aceasta declaratie de conformitate este emisa sub responsabilitatea exclusiva a GN Hearing A/S.
Urmétoarele echipamente sunt conforme cu directivele: R.E.D (2014/563/UE) si programele de
conformitate REACH (CE) 1907/2006 emise de Comisia Comunitatii Europene. Textul integral al
declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa de internet: https://support.
steelseries.com/hc/en-us/categories/360001256111-Other-Stuff

Temperatura de functionare: O la +40 °C

Benzi de frecventa si puteri
a Bandal(i) de frecventa in care functioneaza echipamentul radio: 2.400 - 2.4835 GHz
b Puterea maxima de radiofrecventa transmisa in banda(i) de frecventa in care
functioneaza echipamentul radio:
« EIRP: GFSK: 4,37 dBm (Casti fara fir)
« EIRP: GFSK: 9,22 dBm (Transceiver)
¢ Versiunea firmware-ului: P1.20.00.

025-25
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Ingrijirea incércarii: Daca produsul este incarcat cu un cablu USB, utilizati numai un cablu USB
adecvat care este in stare buna si incarcati/alimentati produsul conform instructiunilor. Puterea
furnizatd de incarcétor trebuie sa fie intre Min. 0,25W ceruta de echipamentul radio si Max.2,5
W pentru a atinge viteza maxima de incarcare.

AVERTISMENT AUDIO REFERITOR LA PRODUS!

SE POATE PRODUCE O PIERDERE PERMANENTA A AUZULUI DIN CAUZA EXPUNERII
PE TERMEN LUNG LA SUNETE LA VOLUM RIDICAT. FOLOSITI UN VOLUM SONOR
CAT MAI REDUS POSIBIL.
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—

Uniunea Europeana: Produsul, bateria si accesoriile nu trebuie aruncate ca deseuri menajere
nesortate. Va rugam sa utilizati sistemul public de colectare pentru a le returna, recicla sau
elimina in conformitate cu reglementarile locale.

Utilizare preconizata: Acest produs este un dispozitiv de intrare wireless pentru computer care
utilizeaza banda de frecventé de 2,4 GHz (sau tehnologia Bluetooth). Este conceput pentru a
se conecta la computere personale, laptopuri sau statii de lucru compatibile pentru scopuri
generale de birou, acasé sau divertisment.

Mediu de operare: Acest produs este destinat exclusiv utilizérii in interior (de ex., acasé, birou)
si trebuie operat la temperaturi cuprinse intre 0°C si 40°C.Restrictii de utilizare: Acest produs
nu este conceput pentru control industrial, echipamente medicale, comunicatii aeriene sau
alte sisteme critice unde defectiunea ar putea duce la vatamari corporale sau daune materiale
semnificative. Nu utilizati acest produs in zone unde dispozitivele wireless sunt interzise (de
ex., avioane, spitale sau benzinarii).

Suomi

Tama CE-vaatimustenmukaisuusjulistus on laadittu GN Hearing A/S:n yksinomaisessa
vastuussa. Seuraavat laitteet noudattavat direktiiveja: R.E.D (2014/53/EU) ja REACH (EY)
1907/2006 -vaatimustenmukaisuusohjelmia, jotka on julkaissut Euroopan yhteison komissio.
EU-vaatimustenmukaisuusjulistuksen koko teksti on saatavilla seu internet-osoitteessa:
https://support.steelseries.com/hc/en-us/categories/360001266111-Other-Stuff
Kayttolampotila: O - +40 °C

Taajuuskaistat ja tehot
a Taajuuskaista(t), jolla radiolaitteet toimivat: 2.400 - 2.4835 GHz
b Suurin radiotaajuusteho, joka l&hetetdan taajuuskaistal(t)ssa, jolla radiolaitteet toimivat:

« EIRP: GFSK: 4,37 dBm (Langaton kuulokemikrofoni)
« EIRP: GFSK: 9,22 dBm (Transceiveri)

¢ Firmware-versio: P1.20.00

Lataushuolto: Jos tuote ladataan USB-kaapelilla, kayta vain sopivaa USB-kaapelia, joka on
hyvassé kunnossa, ja lataa/tuota tuote ohjeiden mukaisesti. Laturin toimittaman tehon on oltava
vahintaan 0.25 W, jonka radiolaitteet vaativat, ja enintdan 2,6 W saavuttaakseen maksimaalisen
latausnopeuden.

AANITUOTTEITA KOSKEVA VAROITUS!

PITKAAIKAINEN ALTISTUMINEN VOIMAKKAILLE AANILLE SAATTAA
AIHEUTTAA PYSYVIA KUULOVAURIOITA. KAYTA MAHDOLLISIMMAN MATALAA
AANENVOIMAKKUUTTA.

X

Euroopan unioni: Tuotetta, akkua ja lisdvarusteita ei saa havittaa lajittelemattomana sekajatteend.
Kayta julkista keraysjarjestelmaa niiden palauttamiseen, kierrattamiseen tai havittamiseen
paikallisten maaraysten mukaisesti.



Kayttotarkoitus: Tama tuote on langaton tietokoneen syé6ttdlaite, joka kayttaa 2,4 GHz:n
taajuusaluetta (tai Bluetooth-tekniikkaa). Se on suunniteltu yhdistettavéksi yhteensopiviin
henkilokohtaisiin tietokoneisiin, kannettaviin tietokoneisiin tai tydasemiin yleista toimisto-,
koti- tai viihdekayttoa varten.

Kayttdymparisto: Tama tuote on tarkoitettu vain sisékayttoon (esim. koti, toimisto) ja sita
tulee kayttédd 0—-40 °C:n lampdtilassa.Kayttorajoitukset: Tata tuotetta ei ole suunniteltu
teollisuusohjaukseen, lagketieteellisiin laitteisiin, iimailuviestintaan tai muihin kriittisiin jarjestelmiin,
joissa vika voi johtaa henkildvahinkoihin tai merkittaviin omaisuusvahinkoihin. Ald kayta tata
tuotetta alueilla, joilla langattomien laitteiden kaytto on kielletty (esim. lentokoneissa, sairaaloissa
tai huoltoasemilla)

Dansk

Denne overensstemmelseserkleering udstedes under GN Hearing A/S' fulde ansvar.
Folgende udstyr overholder direktiverne: RED (2014/63/EU) og REACH (EF)
1907/2006-overensstemmelsesprogrammer udstedt af Kommissionen for De Europaeiske
Feellesskaber. Den fulde tekst af EU-overensstemmelseserklaeringen findes pé felgende
internetadresse: https://support steelseries.com/hc/en-us/categories/360001256111-Other-Stuff
Driftstemperatur: O til +40 °C

Frekvensband og effekter
a Frekvensband(ene), hvor radioudstyret opererer: 2.400 - 2.4835 GHz
b Maksimal radiosendeeffekt i frekvensband(ene), hvor radioudstyret opererer:
« EIRP: GFSK: 4,37 dBm (Tradlgst headset)
« EIRP: GFSK: 9,22 dBm (Transceiver)

¢ Firmwareversion: P1.20.00

Opladningspleje: Hvis produktet oplades med et USB-kabel, skal du kun bruge et passende
USB-kabel, der er i god stand, og oplade/forbinde produktet i henhold til instruktionerne. Effekten
fra opladeren skal vaere mellem min. 0,25 W, som kreeves af radioudstyret, og maks. 2,56 W for
at opné den maksimale opladningshastighed.

ADVARSEL OM LYDPRODUKT!

PERMANENT TAB AF HORELSE KAN KOMME AF LANGVARIG UDSATTELSE FOR HBJE
LYDE.BENYT EN SA LAV LYDSTYRKE SOM MULIGT.

Den Europeeiske Union: Produktet, batteriet og tilbeharet mé ikke bortskaffes som usorteret
husholdningsaffald. Brug det offentlige indsamlingssystem til at returnere, genanvende eller
bortskaffe dem i overensstemmelse med lokale regler.

Tilsigtet brug: Dette produkt er en tradles computerinputenhed, der bruger 2,4 GHz-frekvensbandet
(eller Bluetooth-teknologi). Det er designet il at forbinde til kompatible personlige computere,
beerbare computere eller arbejdsstationer til generel kontor-, hiemme- eller underholdningsbrug.
Driftsmilje: Dette produkt er kun til indenders brug (f.eks. hjem, kontor) og ber betjenes ved
temperaturer mellem 0°C og 40°C.Brugsbegraensninger: Dette produkt er ikke designet til
industriel kontrol, medicinsk udstyr, luftfartskommunikation eller andre missionskritiske systemer,
hvor fejl kan medfere personskade eller betydelig skade pa ejendom. Brug ikke dette produkt i
omréder, hvor tradlese enheder er forbudt (f.eks. fly, hospitaler eller tankstationer).

Svenska

Toto vyhlasenie o zhode je vydané pod vyhradnou zodpovednostou spoloénosti GN Hearing
A/S. Nasledujtice zariadenie je v stlade s direktivami: R.E.D (2014/53/EU) a programami zhody
REACH (ES) 1907/2006 vydanymi Komisiou Eurépskych spolocenstiev.
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Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na nasledujticej internetovej adrese: https://
support.steelseries.com/hc/en-us/categories/360001256111-Other-Stuff
Prevadzkova teplota: 0 az +40 °C

Frekvenc¢né pasma a vykony
a Frekvencné pasmo(pasma), v ktorom radiové zariadenie pracuje: 2.400 - 2.4835 GHz

b Maximalny vysokofrekvenény vykon vysielany vo frekvenénom pasme(pasmach), v
ktorom radiové zariadenie pracuje:

« EIRP: GFSK: 4,37 dBm (TradI6st headset)
« EIRP: GFSK: 9,22 dBm (Transceiver)
¢ Firmwareversion: P1.20.00
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Starostlivost o nabijanie: Ak je vyrobok nabijany pomocou USB kabla, pouzivajte len vhodny USB
kabel, ktory je v dobrom stave, a nabijajte/napajajte vyrobok podla pokynov. Vykon dodévany
nabijackou musi byt medzi Min. 0,26W pozadovanym radiovym zariadenim a Max.2,5 W, aby
sa dosiahla maximalna rychlost nabijania.

VARNING LJUDPRODUKT!

PERMANENTA HORSELSKADOR KAN BLI FOLJDEN AV LANGVARIG EXPONERING FOR
LJUD PA HOG VOLYM. ANVAND SA LAG VOLYM SOM MOJLIGT.

—
Europeiska unionen: Produkten, batteriet och tillbehdren fér inte kastas som osorterat hushéllsavfall.
Anvand det offentliga insamlingssystemet for att returnera, atervinna eller kassera dem i enlighet
med lokala féreskrifter.

Avsedd anvandning: Denna produkt &r en tradlés inmatningsenhet for datorer som anvander
2,4 GHz-frekvensbandet (eller Bluetooth-teknik). Den &r utformad for att ansluta till
kompatibla persondatorer, barbara datorer eller arbetsstationer for allmént kontors-, hem- eller
underhaliningsbruk.

Driftsmiljo: Denna produkt ar endast avsedd for inomhusbruk (t.ex. hem, kontor) och bor anvandas
i temperaturer mellan 0°C och 40°C.Anvandningsbegransningar: Denna produkt &r inte utformad
fér industriell styrning, medicinsk utrustning, flygkommunikation eller andra verksamhetskritiska
system dér fel kan leda till personskada eller betydande egendomsskada. Anvand inte denna
produkt i omraden dar tradldsa enheter &r forbjudna (t.ex. flygplan, sjukhus eller bensinstationer).

Polski

Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana wytgcznie pod odpowiedzialnoscig GN Hearing
AJS. Ponizszy sprzet jest zgodny z dyrektywami: R.E.D (2014/53/UE) oraz programami zgodnosci
REACH (WE) 1907/2006 wydanymi przez Komisje Wspdlnoty Europejskiej. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastgpujgcym adresem internetowym: https://support.steelseries.
com/hc/en-us/categories/360001266111-Other-Stuff
Temperatura pracy: od O do +40 °C
Pasma czgstotliwosci i moce

a Pasmol(a) czestotliwosci, w ktorym dziata urzgdzenie radiowe: 2.400 - 2.4835 GHz

b Maksymalna moc czestotliwosci radiowej emitowana w pasmie(ach) czestotliwosci, w
ktérym dziata urzadzenie radiowe:



« EIRP: GFSK: 4,37 dBm (Zestaw stuchawkowy bezprzewodowy)
« EIRP: GFSK: 9,22 dBm (Transceiver)

¢ Wersja oprogramowania uktadowego: P1.20.00

Pielegnacja fadowania: Jesli produkt jest tadowany za pomoca kabla USB, nalezy uzywac tylko
odpowiedniego kabla USB w dobrym stanie i tadowac/zasila¢ produkt zgodnie z instrukcjami.
Moc dostarczana przez fadowarke powinna wynosi¢ od Min. 0,25W wymagane przez urzgdzenie
radiowe do Max.2,5 W, aby osiggna¢ maksymalng predkosc tadowania.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE PRODUKTU AUDIO!

DLUGOTRWALA EKSPOZYCJA NA DZWIEK O WYSOKIM NATEZENIU MOZE
SPOWODOWAC TRWALA UTRATE SEUCHU. NALEZY StUCHAC PRZY MOZLIWIE
NAJNIZSZEJ GLOSNOSCI.

—
Unia Europejska: Produkt, bateria i akcesoria nie powinny by¢ wyrzucane jako niesortowane
odpady komunalne. Proszg uzy¢ publicznego systemu zbiorki, aby je zwrdci¢, poddac recyklingowi
lub usuna¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

Przeznaczenie: Ten produkt to bezprzewodowe urzadzenie wejsciowe komputera wykorzystujgce
pasmo czestotliwosci 2,4 GHz (lub technologig Bluetooth). Jest przeznaczony do taczenia z
kompatybilnymi komputerami osobistymi, laptopami lub stacjami roboczymi do ogdlnych celéw
biurowych, domowych lub rozrywkowych.

Srodowisko pracy: Produkt ten jest przeznaczony wylacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen (np.
dom, biuro) i powinien by¢ uzywany w temperaturach od 0°C do 40°C Ograniczenia uzytkowania:
Ten produkt nie jest przeznaczony do sterowania przemysfowego, sprzetu medycznego,
komunikacji lotniczej ani innych systemow o krytycznym znaczeniu, gdzie awaria mogtaby
spowodowac obrazenia ciata lub znaczne szkody materialne. Nie uzywaj tego produktu w
miejscach, gdzie uzywanie urzadzen bezprzewodowych jest zabronione (np. w samolotach,
szpitalach lub na stacjach benzynowych).

Brnrapcku

Tasu fieknapaliys 3a CbOTBETCTBYME Ce W3AaBa MoA, eAMHCTBEHa OTroBOpHOCT Ha GN Hearing A/S.
CrieaHoTo 060pyaBaHe e B cboTeeTcTaue ¢ anpektusnTe: R.E.D (2014/53/EC) u nporpamure 3a
cboteetcTave REACH (EO) 1907/2006, nspaneH ot Komucusita Ha EBponelickata 06LHOCT.
[MLAHUAT TEKCT Ha ieKnapaLyaTa 3a CboTBeTCTBME Ha EC € A0CTBIEH Ha CeaHUs MHTEPHET
appec: https://support.steelseries.com/hc/en-us/categories/360001256111-Other-Stuff

Pa6otHa Temnepatypa: ot 0 go +40 °C
HeCTOTHM NIEHTN 1 MOLLIHOCTM

a YectoTtHa neHta(u), B Kosito pabotn pagunoto: 2.400 - 2.4835 GHz

b MakcimanHa paaroyecToTHa MOLLHOCT, M3/TbuBaHa B YECTOTHaTa fieHTa(u), B KOSTO
paboTi paamoTo:
« EIRP: GFSK: 4,37 dBm (BeaxuuHy cnywanku)
« EIRP: GFSK: 9,22 dBm (Tparcusbp)

¢ Bepcusi Ha dbpmyepa: P1.20.00
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[pw>xa npu 3apexaaHe: AKo NPoayKTHT ce 3apesxaa ¢ USB kaben, nanonaeante camo NOAXOAsLL
USB kaben, KolTo e B J06p0 ChCTOsHWE, W 3apexJaiTe/3axpaHBaiTe NpoayKTa criopes
MHCTPYKUMMTE. MOLLHOCTTa, A0CTaBeHa OT 3apsAHOTO YCTPONCTBO, TPsGBa Aa GbAe Mexay
MuH. 0.25 BaTa, U3MCKBaHW OT PaaMoTo, U Makc. 2,5 BaTa, 3a fja ce NMOCTUrHe MakcumanHa
CKOPOCT Ha 3apesx/aHe.

MPEAYNPEXAEHUE 3A AYANO NPOAYKT!

MOCTOSAIHHA 3ATYBA HA CJTYXA MOXE A Bb3HUKHE MPU MPOAB/DKUTE/THO
V3NATAHE HA 3BYLIYI C BUCOKM HUBA. U3MOJI3BAVTE Bb3MOXHO HAW-HUCKOTO
HUBO HA 3BYKA.

—
Esponeticky cbios: MpoayKTT, 6aTepusita 1 akcecoapuTe He TpsbBa Aa Ce UBXBBPAT KaTo
HEeCopTUPaHK 61TOBY OTNaabLM. Mors, M3non3BaiiTe cucTemaTa 3a OGLECTBEHO ChOMPaHe,
3a Aa r'v BbpHeTe, peunkpaTe unn n3xsbpvTe B CbOTBETCTBME C MECTHUTE pa3nope/:16v|
MpeaHasHayeHmre: Toan NPoayKT e 6e3XMYHO BXOAHO YCTPOICTBO 3a KOMMIOTBP, U3M0N3BALLO
YecToTHaTa nieHTa 2.4GHz (unw Bluetooth TexHonorvs). MpoexTvipaH e 3a CBbp3BaHe CbC
CbBMECTUMI NEPCOHaHU KOMMIOTPY, NaNTOMM Ui PaGOTHM CTaHLM 3a O6LLN OdNC, AOMALLHN
WK pagBriekaTenHn Lienn. PaboTHa cpepa: Tosn MpoayKT e camo 3a ynoTpeGa Ha 3aKpuTo (Harp.
fiom, oduc) u Tpsibea fa ce nanonaea npu Temnepatypu mexay 0°C n 40°C.

OrpaHnyeHs 3a ynotpe6a: Toan NPOAyKT He € MPOEKTVPaH 3a UHYCTPUaneH KOHTPor,
MEAMLIMHCKO 060pyABaHE, aBNaLIMOHHa KOMYHKALWAS Mn APYTA KDUTUYHU CUCTEMN, MPK
KOUTO MoBpe/ia MOXe [ia I0BE/E [0 HapaHABAHE UMW 3HAUNTENHU MaTepuanHm weth. He
13M0/13BaiiTe TO3Y NPO/YKT B 30HM, KbETO 6E3XMUHMTE YCTPONCTBa Ca 3abpaHeHm (Hanp.
camoneT, GOMHULM UM GEH3MHOCTaHLIN).

Cestina

Toto prohlaseni o shodé je vydano vyhradné na odpovédnost spolecnosti GN Hearing A/S.
Nasledujici zafizeni spliiuje smérnice: RoHS 2.0 (2015/863/EU), R.E.D (2014/53/EU), smérnice
EMC (2014/30/EU), LVD (2014/35/EU), smérnice EU o obalech a obalovych odpadech 94/62/
ES a programy shody REACH (ES) 1907/2006 vydané Evropskou komisi.

Up\né znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese: https://
support.steelseries.com/hc/en-us/categories/360001256111-Other-Stuff

Provozni teplota: 0 az +40 °C

Frekvencni pasma a vykony

a  Frekvencni pasmo, ve kterém radiove zafizeni pracuje: 2,400 - 2,4835 GHz
b Maximalni vysokofrekvenéni vykon vysilany ve frekvencnim pasmu:

« EIRP: GFSK: 4,37 dBm (Bezdratova sluchatka)
« EIRP: GFSK: 9,22 dBm (Transceiver)
¢ Verze firmwaru: P1.20.00
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Péce o nabijeni: Pokud je vyrobek nabijen pomoci USB kabelu, pouzivejte pouze vhodny USB



kabel, ktery je v dobrém stavu, a nabijejte/napéjejte vyrobek podle pokynt. Vykon dodavany
nabijeckou musf byt mezi Min. 0,26W pozadovanych radiovym zafizenim a Max.2,5 W, aby bylo
dosazeno maximalni rychlosti nabijent.

UPOZORNENI NA AUDIO PRODUKT!

TRVALA ZTRATA SLUCHU MUZE BYT ZPUSOBENA DLOUHODOBYM VYSTAVENIM
ZVUKUM PRI VYSOKYCH HLASITOSTECH. POUZIVEJTE CO NEJNIZSi HLASITOST.

—
Evropska unie: Vyrobek, baterie a pfislusenstvi nesmi byt likvidovany jako netfidény komunalni
odpad. Pouzijte vefejny sbérny systém k jejich vraceni, recyklaci nebo likvidaci v souladu s
mistnimi predpisy.

Zamyslené pouZziti: Tento produkt je bezdratové vstupni zafizeni pocitace vyuzivajici frekvenéni
pasmo 2,4 GHz (nebo technologii Bluetooth). Je navrzen pro piipojeni ke kompatibilnim osobnim
pocitactim, notebooklm nebo pracovnim stanicim pro bézné kancelarské, doméaci nebo
zabavni Ucely.

Provozni prostfedi: Tento produkt je uréen pouze pro vnitini pouZiti (napf. doma, v kancelafi)
a mél by byt provozovan pii teplotach od 0 °C do 40 °C.Omezeni pouZziti: Tento produkt neni
ur¢en pro primyslové fizeni, lékar'ska zafizeni, leteckou komunikaci ani jing kritické systémy, kde
by selhani mohlo vést ke zranéni osob nebo znacnym skodam na majetku. Nepouzivejte tento
produkt v oblastech, kde jsou bezdratova zarizeni zakazana (napf. v letadlech, nemocnicich
nebo na Cerpacich stanicich).

Eesti keel

See vastavusdeklaratsioon on valja antud GN Hearing A/S ainuvastutusel. Jargmised seadmed
vastavad direktiividele: R E.D (2014/53/EU) ja REACH (EU) 1907/2006 vastavusprogrammid, mille
on valja andnud Euroopa Uhenduse Komisjon. EL vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on saadaval
jargmisel internetiaadressil: https://support.steelseries.com/hc/en-us/categories/360001256111-
Other-Stuff

Tootemperatuur: O kuni +40 °C

Sagedusribad ja voimsused

a Sagedusriba(d), milles raadioseade t66tab: 2.400 - 2.4835 GHz

b Maksimaalne raadiosagedusvoimsus, mida edastatakse sagedusriba(d)es, milles
raadioseade t66tab:
« EIRP: GFSK: 4,37 dBm (Juhtmevabad kérvaklapid)
« EIRP: GFSK: 9,22 dBm (Transiiver)

¢ Pusivara versioon: P1.20.00
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Laadimishooldus: Kui toodet laaditakse USB-kaabli abil, kasutage ainult sobivat USB-kaablit,
mis on heas korras, ja laadige/toidetud toodet vastavalt juhistele. Laadija poolt tarnitav véimsus
peab olema vahemikus Min. 0,25W, mida néuab raadioseade, ja Max.2,5 W, et saavutada
maksimaalne laadimiskiirus.

HELI TOOTE HOIATUS!

PUSIV KORVA KAHJUSTUS VOIB TEKKIDA PIKAAJALISE KOKKUPUUTE TULEMUSENA
KORGE HELITUKEGA. KASUTAGE VOIMALIKULT MADALAT HELITUKE.
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—

Euroopa Liit: Toodet, akut ja tarvikuid ei tohi visata sorteerimata olmejaatmetena. Kasutage
nende tagastamiseks, ringlussevotuks voi kdrvaldamiseks kohalike eeskirjadega kooskélas
olevat avalikku kogumissisteemi.

Sihtotstarve: See toode on traadita arvuti sisendseade, mis kasutab 2,4 GHz sagedusriba
(voi Bluetooth-tehnoloogiat). See on méeldud Uhendamiseks Uhilduvate personaalarvutite,
siilearvutite voi todjaamadega Uldiseks kontori-, kodu- v6i meelelahutuslikuks kasutamiseks.
Tookeskkond: See toode on mdeldud ainult siseruumides kasutamiseks (nt kodu, kontor) ja
seda tuleb kasutada temperatuuril 0°C kuni 40°C Kasutuspiirangud: See toode ei ole moeldud
toostuslikuks juhtimiseks, meditsiiniseadmeteks, lennundussideks ega muudeks kriitilisteks
siisteemideks, kus rike vGib pohjustada kehavigastusi voi olulist varalist kahju. Arge kasutage seda
toodet piirkondades, kus traadita seadmed on keelatud (nt lennukid, haiglad voi bensiinijaamad).
EAAnvik&

AuTr n 6AAWON CURHOPPWONG eKBIBETAL UTIO TNV OMOKAEIOTIKY euBUVN Tne GN Hearing
A/S. O eEOTALOHOG TIOU OKOAOUBEL SULHOP@MVETAL Pe TG 08nyiea: R.E.D (2014/53/EE) kat
TO TPOYPAROTA OULHOPPwong REACH (EK) 1907/2006 Tou ekb68nkav amnd v Emttportr
e Eupwnaiikng Kovotntag. To Anpec keipevo e SAAwona cuppopgwong tne EE sivat
6l00€aio otV akdAoudn SlelBuvon Sladiktuou: https://support.steelseries.com/hc/en-us/
categories/360001256111-Other-Stuff

Oeppokpacia Aerroupyiog: 0 ewg +40 °C
ZWVEG CUXVOTATWY KAl loXUG
a  Zaovn(eg) ouxvotrtwy oTnv oroia(ec) Aertoupyel o padioeEomiopoc: 2.400 -
24836 GHz
b Méyiotn 1oXUG PAdIOOUXVOTAHTWY TIOU EKTIEUMETAL 0TN(G) ZVN(EQ) CUXVOTATWY GTNV.
oroia(eg) Aertoupyel 0 padloeEoTAOHOG:
« EIRP: GFSK: 4,37 dBm (AGUpHOTO OKOUGTIKG)
« EIRP: GFSK: 9,22 dBm (Moprodéxtna)

¢ Exboon ulikohoyiopikou: P1.20.00

Dpovtiba popTiona: Eav 1o poidv @opTiZetat e kaAwdio USB, xenotlomonoTe Hovo
KATAAANAO Kahkb10 USB Tou BpickeTal oe KOAr KATAOTOON Kl POPTIOTE/TPOPOSOTHOTE
TO TIPOIOV CUHPWVA HE TIG 08nyiec. H 10XUG TIOU TTIOPEXETOL OO TO POPTIOTH TIPETEL VAL Eival
HeTaEU eNay. 0.25 W Tiou amatTeitol oo Tov pobIoeEoTAIoHO Kot péy. 2,5 W yia va eTiteuy et
N HEYIOTN TaXUTNTA POPTIONG.

MPOEIAOMOIHZH A MPOIONTA HXOY!

HMONIMH AMQAEIA AKOHZ MMOPEI NA MPOKAHOEI ANTIO MAKPOXPONIA EKOEZH ZE

HXOYZ ZE YWHAEZ ENTAZEIZ. XPHZIMOMOIHZTE THN ENTAZH ZTO XAMHAOTEPO
AYNATO ENIMNEAO.

—
Eupwraikn) Evwon;: To mpoidy, n unatapio kot T aEcoudip eV TPETEL VOl AMOPPITTIOVTO WG
1N SIOXWPICHEVO OIKIOKS OMOPPIHHOTOL. XPNOIOTIOOTE TO SNIOCIO GUCTNHA GUANOYNG YIO!



VO TO ETUOTPEYETE, AVOKUKAWOETE ) AMOPPIPETE CUPPWVA HE TOUG TOTIKOUG KAVOVIOHOUG.
MpoPAendpevn xeron: AUTO TO TIPOIOV EIVOIL IOl CCUPHATN GUOKEUT) £l0050U UTIOAOYIOTH
TIoU XPNoloTolel Tn Zwvn ouxvotrtwy 2.4GHz (i} Texvohoyia Bluetooth). Exet oxedlooTet
Y10 GUVBESH e CUPBOTOUG TIPOCWITIKOUG UTIOAOYIOTEG, (POPNTOUG UTTOAOYIOTEG 1) GTABHOUG
£PY0I0I0G VIO YEVIKT) XPrON YPAPEioU, okiag f Yuxaywyiag.

MepBaAhov Aettoupyiag: AUTO TO TIPOIOV TIPOOPIZETAL HOVO VIO EOWTEPIKN XPron (TLX. oTtiT,
YPOIPEiD) KOl TIPEMEL Vo Aettoupyel oe Beppiokpaoieg peta&y 0°C kat 40°C.Meplopiopiol xprong:
AUTO TO TIPOIOV eV €XEL OXEDIOOTEL YOl BIOUNXAVIKO ENEYXO, LOTPIKO EEOTIAIOHO, CEPOTIOPIKES
ETUKOVWVIES 1 GAAG CUOTAHATA KPIOIUNG QMOOTOANG OTTOU N amoTuyia Ba Unopouce Vo
06NYAOEL O& TPAUPATIONO ) GNUAVTIKY UAIKH ZnHté. Mnv XpnoIOTIOLEITE AUTO TO TTPOIOV
OE TEEPLOXEQ OTIOU OTIAYOPEVUOVTAIL Ol GOUPHATEG GUOKEUEG (LY. OEPOOKAPN, VOGOKOHEID!
1) TPATAPIO KAUGIWV).

Magyar

Ez a megfeleléségi nyilatkozat kizarolagos felelésségre van kibocsatva a GN Hearing A/S
részérdl. A kovetkezod berendezés megfelel az iranyelveknek: R.E.D (2014/53/EU) és a REACH
(EK) 1907/2006 megfeleldségi programoknak, amelyeket az Eurépai Kozosség Bizottsaga adott
ki. Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkez internetes cimen: https://
support.steelseries.com/hc/en-us/categories/360001256111-Other-Stuff

Mukodési hémérséklet: 0-tol +40 °C-ig

Frekvenciasavok és teljesitmények

a Frekvenciasav(ok), amelyen a radidberendezés miikodik: 2.400 - 2.4835 GHz

b Maximélis radiofrekvencias teljesitmény, amelyet a frekvenciasav(ok)ban sugaroz,
amelyen a radidberendezés muikodik:

« EIRP: GFSK: 4,37 dBm (Vezeték nélkiili headset)
« EIRP: GFSK: 9,22 dBm (Addvevo)

¢ Firmware verzié: P1.20.00

Toltési gondozas: Ha a termék USB-kabellel van feltdltve, csak megfelel, j¢ allapotban lévé
USB-kabelt hasznaljon, és téltse/taplalja a terméket az utasitasoknak megfeleléen. A tolté altal
szolgdltatott teljesitménynek a Min. 0,25W kézott kell lennie, amelyet a radioberendezés igényel,
és Max.2,5 W, hogy elérje a maximalis toltési sebességet.

HANGTERMEK FIGYELMEZTETES!

A TARTOS HALLASKAROSODAS A HANGOS HANGOKNAK VALO HOSSZU TAVU
KITEVES EREDMENYE LEHET. HASZNALJON A LEHETO LEGALACSONYABB HANGEROT.

—

Unjoni Ewropea: ll-prodott, il-batterija u I-ac¢essorji m'ghandhomx jintremew bhala skart
domestiku mhux ordinat. Jekk joghgbok uza s-sistema ta' gbir pubblika biex tirritorna, tirricikla
jew tarmi skont ir-regolamenti lokali.

Rendeltetésszer(i haszndlat: Ez a termék egy vezeték nélkili szamitogépes beviteli eszkéz, amely
a 2,4 GHz-es frekvenciasavot (vagy Bluetooth technoldgiat) hasznalja. Kompatibilis személyi
szamitogépekhez, laptopokhoz vagy munkadllomasokhoz valo csatlakoztatésra tervezték
altalanos irodai, otthoni vagy szorakoztatasi célokra.

Mukodési kornyezet: Ez a termék kizardlag beltéri hasznalatra (pl. otthon, iroda) készuilt, és
0°C és 40°C kozotti hémérsékleten kell lizemeltetni.Hasznalati korldtozasok: Ezt a terméket
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nem ipari vezérlésre, orvosi berendezésekre, légikdzlekedési kommunikaciora vagy mas olyan
kritikus fontossagu rendszerekre tervezték, ahol a meghibasodas személyi sériilést vagy jelentds
anyagi kart okozhat. Ne hasznalja ezt a terméket olyan helyeken, ahol a vezeték nélkiili eszkdzok
hasznélata tilos (pl. reptlégépeken, kdrhazakban vagy benzinkutakon).

Latvie$u Valoda

Sis atitikties deklaravimas isduotas vien tik GN Hearing A/S atsakomybe. Si jranga atitinka
direktyvas: R.E.D (2014/53/ES) ir REACH (EB) 1907/2006 atitikties programas, isleistas Europos
Bendrijos Komisijos. Visas ES atitikties deklaravimo tekstas prieinamas $iuo interneto adresu:
https://support.steelseries.com/hc/en-us/categories/360001266111-Other-Stuff

Darbo temperatira: nuo O iki +40 °C

Dazniy juostos ir galios

a Dazniy juosta(os), kurioje veikia radijo jranga: 2.400 - 2.4835 GHz

b DidZiausia radijo daznio galia, skleidziama dazniy juostoje(ose), kurioje veikia radijo
jranga:
« EIRP: GFSK: 4,37 dBm (Bezvadu austinas)
« EIRP: GFSK: 9,22 dBm (Raiduztvéréjs)

¢ Programmaparatdras versija: P1.20.00
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Jkrovos priezidra: Jei gaminys jkraunamas USB kabeliu, naudokite tik tinkama USB kabelj, esant]
geros buklés, ir jkraukite/maitinkite gaminj pagal instrukcijas. Jkroviklio tiekiama galia turi bati
tarp Min. 0,25W, kurios reikalauja radijo jranga, ir Max.2,5 W, kad bty pasiektas maksimalus
jkrovimo greitis.

BRIDINAJUMS PAR AUDIO PRODUKTU!

ILGLAICIGA PAKLAUSANA SKANAM AR AUGSTU SKALUMU VAR IZRAISIT PASTAVIGU
DZIRDES ZUDUMU. IZMANTOJIET PEC IESPEJAS ZEMU SKALUMU.

—
Eiropas Savieniba: Produktu, akumulatoru un piederumus nedrikst izmest ka neskirotus sadzives
atkritumus. Ladzu, izmantojiet sabiedrisko savaksanas sistému, lai tos atgrieztu, parstradatu vai
utilizétu saskana ar vietéjiem noteikumiem.

Paredzétais lietojums: Sis produkts ir bezvadu datora ievades ierice, kas izmanto 2,4 GHz frekvencu
joslu (vai Bluetooth tehnologiju). Ta i paredzéta savienosanai ar saderigiem personalajiem datoriem,
klépjdatoriem vai darbstacijam visparéjai biroja, majas vai izklaides lietosanai.

Darbibas vide: Sis produkts ir paredzéts lietosanai tikai telpas (piem., majas, biroja), un tas jalieto
temperatara no 0°C lidz 40°C.Lieto$anas ierobezojumi: Sis produkts nav paredzéts ripnieciskai
vadibai, medicinas iekartam, aviacijas sakariem vai citam kritiski svarigam sistémam, kur kjame
varétu izraisit miesas bojajumus vai ievérojamus pasuma bojajumus. Nelietojiet $o produktu vietas,
kur bezvadu ierices ir aizliegtas (piem., lidmasinas, slimnicas vai degvielas uzpildes stacijas).

Malti

Din id-dikjarazzjoni ta' konformita hija mahruga taht ir-responsabbilta wahdija ta' GN Hearing
A/S. L-apparat li gej jikkonforma mad-direttivi: R.E.D (2014/53/UE), u -programmi ta' konformita
REACH (KE) 1907/2006 mahruga mill-Kummissjoni tal-Komunita Ewropea. It-test kollu tad-
dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz tal-internet: https://support.
steelseries.com/hc/en-us/categories/360001256111-Other-Stuff



Temperatura ta' tahrig: O sa +40 °C

Frekwenzi u poteri
a Bandal(t) tal-frekwenzi li fih(a) topera |-apparat tar-radju: 2.400 - 2.4835 GHz

b L-oghla qawwa tar-radju i tinxtered fil-band(t) tal-frekwenzi li fih(a) topera I-apparat
tar-radju:

« EIRP: GFSK: 4,37 dBm (Headset Bla Wajers)
« EIRP: GFSK: 9,22 dBm (Transceiver)

¢ Verzjoni tal-Firmware: P1.20.00

Kura tal-hrug: Jekk il-prodott jigi mharreg b'kejbil USB, uza biss kejbil USB adattat i jkun
fkundizzjoni tajba, u harreg/ittajja I-prodott skont I-istruzzjonijiet. ll-qawwa pprovduta mill-
harreg ghandha tkun bejn il-Min. 0,26W mehtiega mill-apparat tar-radju, u I-Max.2,5 W biex
tintlahaq il-velocita massima ta' hrug.

TWISSIJA DWAR IL-PRODOTT TAL-AWDJO!

IT-TELF PERMANENTI TAS-SMIGH JISTA' JIRRIZULTA MINN ESPOSIZZJONI FIT-TUL
GHALL-HSEJJES F'VOLUMI GHOLJIN. UZA VOLUM BAXX KEMM JISTA' JIGI.

—

Unjoni Ewropea: Il-prodott, il-batterija u I-accessorji m'ghandhomx jintremew bhala skart
domestiku mhux ordinat. Jekk joghgbok uza s-sistema ta' gbir pubblika biex tirritorna, tirricikla
jew tarmi skont ir-regolamenti lokali.

Uzu Intenzjonat: Dan il-prodott huwa apparat ta' input tal-kompjuter minghajr fili li juza I-medda
ta' frekwenza 2.4GHz (jew teknologija Bluetooth). Huwa ddisinjat biex jikkonnettja ma’ kompjuters
personali, laptops jew workstations kompatibbli ghal skopijiet generali ta’ ufficcju, dar jew
divertiment.

Ambjent Operattiv: Dan il-prodott huwa ghal uzu fug gewwa biss (ez., dar, ufficéju) u ghandu
jithaddem f'temperaturi bejn 0°C u 40°C.Restrizzjonijiet tal-Uzu: Dan il-prodott mhux iddisinjat
ghal kontroll industrijali, taghmir mediku, komunikazzjoni tal-avjazzjoni jew sistemi ohra kritici fejn
il-hsara tista' tirrizulta f'korriment personali jew hsara sinifikanti lill-proprjeta. Tuzax dan il-prodott
f'zoni fejn apparat minghajr fili huwa pprojbit (ez., ajruplani, sptarijiet jew stazzjonijiet tal-petrol).

Slovencina

Toto vyhlasenie o zhode je vydané pod vyhradnou zodpovednostou spolo¢nosti GN Hearing
A/S. Nasledujlce zariadenie je v sulade s direktivami: R.E.D (2014/53/EV) a programami zhody
REACH (ES) 1907/2006 vydanymi Komisiou Eurdpskych spolocenstiev. UpIné znenie vyhlasenia
0 zhode EU je k dispozicii na nasledujlicej internetovej adrese: https://support.steelseries.com/
hc/en-us/categories/360001256111-Other-Stuff

Prevadzkova teplota: 0 az +40 °C

Frekvenéné pasma a vykony

a  Frekvencné pasmo(pasma), v ktorom radiové zariadenie pracuje: 2.400 - 2.4835 GHz
b Maximalny vysokofrekvenény vykon vysielany vo frekvenénom pasme(pasmach), v
ktorom radiové zariadenie pracuje:
« EIRP: GFSK: 4,37 dBm (Bezdrtové sltichadla)
« EIRP: GFSK: 9,22 dBm (Transceiver)
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¢ Verzia firmvéru: P1.20.00

Starostlivost o nabijanie: Ak je vyrobok nabijany pomocou USB kabla, pouzivajte len vhodny USB
kabel, ktory je v dobrom stave, a nabijajte/napajajte vyrobok podla pokynov. Viykon dodavany
nabijackou musi byt medzi Min. 0,25W pozadovanym radiovym zariadenim a Max.2,5 W, aby
sa dosiahla maximalna rychlost nabijania.

UPOZORNENIE NA AUDIO PRODUKT!

TRVALA STRATA SLUCHU MOZE NASTAT V DOSLEDKU DLHODOBEHO VYSTAVENIA
ZVUKOM PRI VYSOKYCH HLASITOSTIACH. POUZIVAJTE €O NAJNIZSIU HLASITOST.

—

Eurdpska Unia: Vyrobok, batéria a prislusenstvo sa nesmu likvidovat ako netriedeny komunalny
odpad. PouZite verejny zberny systém na ich vratenie, recyklaciu alebo likvidaciu v sulade s
miestnymi predpismi.

Urcené poutzitie: Tento produkt je bezdrétové vstupné zariadenie pocitaca vyuZivajlce frekvenéné
pasmo 2,4 GHz (alebo technoldgiu Bluetooth). Je navrhnuty na pripojenie ku kompatibilnym
osobnym pocitatom, notebookom alebo pracovnym staniciam na bezné kancelarske, domace
alebo zabavné Ucely.

Prevadzkové prostredie: Tento produkt je uréeny len na pouzitie v interiéri (napr. doma, v
kancelérii) a mal by sa pouzivat pri teplotach od 0 °C do 40 °C.Obmedzenia pouzivania: Tento
produkt nie je uréeny na priemyselné riadenie, lekarske vybavenie, letecki komunikéciu ani
iné kritické systémy, kde by zlyhanie mohlo viest k zraneniu os6b alebo znacnym skoddm na
majetku. Nepouzivajte tento produkt v priestoroch, kde su bezdrétove zariadenia zakazané
(napr. v lietadlach, nemocniciach alebo na Cerpacich staniciach).

Slovenséina

Ta izjava o skladnosti je izdana pod izklju¢no odgovornostjo GN Hearing A/S. Naslednja oprema
je skladna z direktivami: R.E.D (2014/53/EU) in programi skladnosti REACH (ES) 1907/2006, ki
jih je izdala Komisija Evropske skupnosti. Celotno besedilo izjave o skladnosti EU je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu: https://support.steelseries.com/hc/en-us/categories/360001256111-
Other-Stuff

Delovna temperatura: O do +40 °C
Frekvencni pasovi in moci

a Frekvencni pas(ovi), v katerem deluje radijska oprema: 2.400 - 2.4835 GHz

b Najvecja radijska mo¢, oddana v frekvencénem pasu(ovih), v katerem deluje radijska
oprema:
« EIRP: GFSK: 4,37 dBm (Brezzicne slusalke)
« EIRP: GFSK: 9,22 dBm (Sprejemnik-oddaijnik)

¢ Razlicica vdelane programske opreme: P1.20.00
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Nega polnjenja: Ce je izdelek polnjen z USB kablom, uporabite le primeren USB kabel, ki je v
dobrem stanju, in polnite/napajajte izdelek po navodilih. Mo, ki jo zagotavlja polnilec, mora biti med



Min. 0,25W, ki jo zahteva radijska oprema, in Max.2,5 W, da se doseZe najvecija hitrost polnjenja.
OPOZORILO ZA AVDIO IZDELEK!

TRAJNA IZGUBA SLUHA LAHKO NASTANE ZARADI DOLGOTRAJNE IZPOSTAVLJENOSTI
ZVOKOM PRI VISOKIH GLASNOSTIH. UPORABLJAJTE NAJNIZJO MOZNO GLASNOST.

X

Evropska unija: Izdelek, baterijo in dodatke ne smete odlagati kot neloc¢ene gospodinjske
odpadke. Uporabite javni sistem zbiranja za njihovo vracilo, recikliranje ali odstranjevanje v
skladu z lokalnimi predpisi.

Predvidena uporaba: Ta izdelek je brezzi¢na vhodna naprava za ra¢unalnik, ki uporablja frekvenéni
pas 2,4 GHz (ali tehnologijo Bluetooth). Zasnovan je za povezavo z zdruZljivimi osebnimi
racunalniki, prenosniki ali delovnimi postajami za splosno pisarnisko, domaco ali zabavno uporabo.
Delovno okolje: Ta izdelek je namenjen samo za uporabo v zaprtih prostorih (npr. doma, v pisarni)
in ga je treba uporabljati pri temperaturah med O °C in 40 °C.Omejitve uporabe: Ta izdelek ni
zasnovan za industrijski nadzor, medicinsko opremo, letalsko komunikacijo ali druge sisteme,
kritiéne za misijo, kjer bi okvara lahko povzrogila telesne poskodbe ali znatno materialno $kodo.
Tega izdelka ne uporabljajte na obmogjin, kjer so brezziéne naprave prepovedane (npr. letala,
bolni$nice ali bencinske ¢rpalke).

Lietuviy

Si atitikties deklaracija pateikiama GN Hearing A/S atsakomybe. Si jranga atitinka $ias direktyvas:
RoHS 2.0 (2015/863/ES), R.E.D (2014/53/ES), EMC direktyva (2014/30/ES), LVD (2014/35/
ES), ES pakuociy ir pakuociy atlieky direktyva 94/62/EB ir REACH (EB) 1907/2006 atitikties
programos, kurias isleido Europos Bendrijos Komisija.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas yra prieinamas $iuo interneto adresu: https://support.
steelseries.com/hc/en-us/categories/360001256111-Other-Stuff

Darbiné temperatra: O iki + 40 °C
DazZniy juostos ir galios
a Dazniy juosta, kurioje veikia radijo jranga: 2.400 - 2.4835 GHz
b Maksimali radijo daZnio galia, perduodama dazniy juostoje, kurioje veikia radijo jranga:
« EIRP: GFSK: 4,37 dBm (Belaidés ausinés)
« EIRP: GFSK: 9,22 dBm (Radijo siystuvas-imtuvas)

o

Programinés aparatinés jrangos versija: P1.20.00

Jkrovimo priezidra: Jei produktas jkraunamas USB kabeliu, naudokite tik tinkamg USB kabelj,
kuris yra geros buklés, ir jkraukite/maitinkite produktg pagal instrukcijas.

Jkroviklio tiekiama galia turi bati nuo min 0.25 vatuy, reikalingy radijo jrangai, iki max 2,5 vaty, kad
baty pasiektas maksimalus jkrovimo greitis.
GARSO PRODUKTO |SPEJIMAS!

ILGALAIKIS GARSY EKSPOZICIJA DIDELIU GARSUMU GALI SUKELTI NUOLATIN]
KLAUSOS PRARADIMA. NAUDOKITE KIEK [MANOMA MAZESN] GARSUMA.

4q1
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—

Europos Sajunga: Produktas, baterija ir priedai neturéty bati ismetami kaip nesurasiuotos
buitinés atliekos. PraSome naudoti vie$g surinkimo sistemg, kad graZintuméte, perdirbtuméte
ar iSmestuméte juos laikantis vietiniy taisykliy.

Numatytasis naudojimas: Sis gaminys yra belaidis kompiuterio jvesties jrenginys, naudojantis
2,4 GHz dazniy juostg (arba ,Bluetooth” technologijg). Jis skirtas prijungti prie suderinamy
asmeniniy kompiuteriy, nesiojamujy kompiuteriy ar darbo stociy bendram biuro, namy ar pramogy
naudojimui.Veikimo aplinka: Sis gaminys skirtas naudot tik patalpose (pvz, namuose, biure) ir turi
bti naudojamas esant 0-40 °C temperatirai.Naudojimo apribojimai: Sis gaminys néra skirtas
pramoniniam valdymui, medicinos jrangai, aviacijos rySiams ar kitoms kritinems sistemoms,
kuriose gedimas gali sukelti suzalojimus ar didelg Zalg turtui. Nenaudokite Sio gaminio vietose,
kuriose draudziama naudoti belaidZius jrenginius (pvz., lektuvuose, ligoninése ar degalinése).

Tiirkge

Bu uygunluk beyani, GN Hearing A/S'nin tek sorumlulugu altinda verilmistir. Asagidaki ekipman,
Avrupa Komisyonu tarafindan yayimlanan R.E.D (2014/53/EU) ve REACH (EC) 1907/2006
uyumluluk programlarina uygundur.

AB uygunluk beyaninin tam metni su internet adresinde meveuttur: https://support.steelseries.
com/hc/en-us/categories/360001256111-Other-Stuff

Calisma Sicakligr: O ila +40 °C
Frekans bantlari ve Gligler
a  Radyo ekipmaninin galistigi frekans bandi: 2.400 - 2.4835 GHz
Radyo ekipmaninin galistigi frekans bandinda iletilen maksimum radyo frekansi glict:
« EIRP: GFSK: 4,37 dBm (Kablosuz Kulaklik)
« EIRP: GFSK: 9,22 dBm (Alici-verici)
¢ Firmware Strim: P1.20.00
01
ﬁ
Sarj Bakimi: Urtin bir USB kablosu ile sarj ediliyorsa, yalnizca uygun durumda olan bir USB

kablosu kullanin ve Uriini talimatlara gore sarj edin/gug verin.

Sarj cihazi tarafindan saglanan glc, radyo ekipmani tarafindan gereken minimum 0.25 Watt ile
maksimum sarj hizina ulasmak igin gereken maksimum 2,5 Watt arasinda olmalidir.

SESLi CIHAZ UYARISI!

YUKSEK SES SEVIYELERINE UZUN SURE MARUZ KALINMAS, KALICI iSITME KAYBINA
NEDEN OLABILIR. SESI SEVIYESINI MUMKUN OLDUGUNCA DUSUK TUTUNUZ.

Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

X

Avrupa Birligi: Urlin, pil ve aksesuarlar aynistirimamig ev atigi olarak atimamalidir. Litfen yerel
diizenlemelere uygun olarak geri vermek, geri donlstirmek veya atmak igin kamu toplama
sistemini kullanin.

Kullanim Amact: Bu Urtin, 2.4GHz frekans bandini (veya Bluetooth teknolojisini) kullanan kablosuz
bir bilgisayar giris cihazidir. Genel ofis, ev veya eglence amaglari igin uyumlu kisisel bilgisayarlara,



dizUstl bilgisayarlara veya is istasyonlarina baglanmak tizere tasarlanmistrr.

Caligma Ortami: Bu Ur(in yalnizca i¢ mekan kullanimi (6rn. ev, ofis) igindir ve 0°C ile 40°C arasindaki
sicakliklarda galistinimalidir.Kullanim Kisitlamalari: Bu riin, arizanin kisisel yaralanmaya veya
Snemli maddi hasara yol agabilecegi endustriyel kontrol, tibbi ekipman, havacilik iletisimi veya
diger gorev acisindan kritik sistemler igin tasarlanmamistir. Bu triini kablosuz cihazlarin yasak
oldugu alanlarda (6rn. ugaklar, hastaneler veya benzin istasyonlari) kullanmayin.

Portugués Brasileiro

ODANATEL

ANATEL RF STATEMENT

Regulamento Anatel sobre Equipamentos de Radiocomunicagao de Radiagéo Restrita (Resolugéo
no 680)

Este equipamento n&o tem direito & protegéo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autorizados.Para mais informagoes, consulte o site da
ANATEL www.gov.br/anatel/pt-br/

Se algum eletrdlito fluir desta bateria ao tocar os olhos e a pele do usuario, procure orientagao
médica imediatamente.

Uso Pretendido: Este produto € um dispositivo de entrada de computador sem fio que utiliza
a banda de frequéncia de 2,4 GHz (ou tecnologia Bluetooth). Foi projetado para conectar-se
a computadores pessoais, laptops ou estagdes de trabalho compativeis para uso geral em
escritdrio, casa ou entretenimento.

Ambiente de Operacao: Este produto destina-se apenas ao uso interno (por exemplo, casa,
escritorio) e deve ser operado em temperaturas entre 0°C e 40°C.Restrigoes de Uso: Este produto
néo foi projetado para controle industrial, equipamentos médicos, comunicagéo de aviagéo ou
outros sistemas de missao critica onde uma falha possa resultar em ferimentos pessoais ou
danos materiais significativos. Nao use este produto em areas onde dispositivos sem fio séo
proibidos (por exemplo, aeronaves, hospitais ou postos de gasolina).

ey ]

Ll HE Zu!

250] g2 £2/0) H7[2t = EE[? 0| FPHOZ £4E

SEE AI8YLICLO| MBS 2 28 &2 IX|2 EC= 22|

g A= FLEN 7H540[ S IOt ar A M| A
Ol 7712 7FE & (Ba) TAIAE V|7 |2 M 2 7PH0l M At g5t 28 55
KIS0l Arge 2= &L

&

- 0zt
HE
ro

4>
3

rir o>
ind
il

ofr alr

ot 1ok

4 et

i}

it

il

2

)
fal
Hu
ro
[
+
[0 g2

- olo
o
=
H
i

1 Az SteelSeries ApS

2 J71EE: Wireless Headset / Transceiver

3 2 HS26 / HS25TX

4 QBHs: R-R-SS4-HS25 / R-R-SS4-HS25TX

5 MZANHZE=: SteelSeries ApS./China
A S 2 MBS 2.4GHz FIt= L (= Bluetooth 7|2)2 AH8SHE R4 HFE &
TRIQYLICH SEEE MOl HFH, LES FE YIAH0|M| AZSto] Ut AR, IHEE
L QEHQIHE 822 ANESHZE WA= ASLICH
A8 HES ML HE(0l: 7+, AFRH)0IH 0°C ~ 40°Ce| 2= |0l ZtSof gt
Arg HEB2 L Mo, ol = Fl, &3 Sl £ 0 Al 1Y Tt Stifet Mt DS
EX] = 7|EHO|M F2[E|E AAHECZ I X| RtELICE 2M FA| AFEO| SXIE

43



44

Pol(ol: 6R7|, W S8 PO i FRA)INE 2 HES ALZSHK 0RAIL.
BasiE

A—FABRIET LS

ABRCRBMSS TS LEANABRBOREL 5 LABDET. TERLIERET
FTREALTEE V. COR

BRI AERENAEYF b= THIY R TR RO TV SBENBDET,

COEEBIF ITABEBTI.COLEBII AEEBETERIZzEMEL TLEIHC
DEBENSUAPTLE DV RERIOELTERINS L. 8 EHEES | SRIT
HOET, BURESAEICIE->TELVEDHRWE LTFEL, VCCI-B

COBBOEREAREHTIE BFLOVEOER -HY - ERARSBOEI THOMES 1>
ETHERAIN TV ABHREFNBOBARGES (BB 2EER) RUFE/\BENESS
(HEBLARVERR) TN 7R F1T7EER (R 28T ) HERTNTVET,
COWEE AT RICOECTBBIEHABOBNESERFENBOESRILLICT
RFATEEBNERSNTOANI EZHBL TR S,

F— COWEN SHEAHBIBOBNELRI L TEELERTHSORHANRELIS
BICE N EREREERE T 2 ISEROEH ZEIE L7 b FREEEIC g
JBECREREBOLODNEE FIZE /N—T12a>DRBHBE) ITDVTIHEAL TR,
ZOft. COWEEN BB B ORENENESBHB LTI F T EERICHL
TEEABRTHSOEHHREELLBERCANEED DT EHMES o & FFORDELE
FABELVEDETIL,

fEREN: ARGRIL 2.4GHzH (F7zIdBluetoothi ) ZERT 2T/ YL ROV Ea—2A
NTFNRAZRTTBRMEDBH B/~ FINAYE1—2 /= Y AN E IV IR T—>
IVTHEG L — R T A K FTIFERENTEARI DL tohTuEd,
ERIEE: ZRREBRATOFERA (RE. A7+ R4 Y) IRSNTED.0°CH540°CORE
BECTEBHTEIVBN DD F T AR AR EESI. ERHRE MSBE. £
ISHFEN A S GEPEALYMIBEICOBNBITEEMOB S ZOMDI Y a>IUTF AL
U RTFLBEFICIEE SN TVER A DA VL AT NA RDOEBAREIE SN TV S5 (
MEBRBEROFEDI 7 AV Y ZAZYR3Y) Tl ARREFERALEVTEE W,
[EL30ee

Epa

KERETSERNA S ESBRAET IRKERITEERES R,
AEROEFHASENSZENES

®

ZEF RS R ARETENR, T RERRIRRRT LUK ERE, B RERRRZ

JEIUIvAEREINE [0

HIEIG & EERGA:

AR E" MR B LA A SRS E RMRAZR  BAMNFREFLREER,

fEFRSIEE:2400-2483 5MHz; & 51 TN FRIE : 10mW( e.irp), ST IR : 76kHzo

(—) A RHEPEB LB ARG IEE B RABRAER WARKRAER DR, REHE
APCBIRHRL, WETFHEEIILNFFFRERE , #NHHEIRA  EER RIS
X, WABRGE R ENFF RIRIE, AR EER;

O MEERTERG RUERF T ALSHIESEEL AL SR (EETIMNE
SHMNERALR) , MEEBREHRL;



) FEMEMEENTLLE (0b) FEBEE TR, BRERURZREETIRY;

(79) Rz 2 1243 59 5MRE B 89 Tl BRI R BEST (ISM) R AR S B IS E &R T
g b ) FH7;

(F) M EMETENTL L G (08) B BT, NI BMS IR, HREEHEHART
G FIARE(ER;

(R IEMZBATRIBERAM, ERE XE IR B RN A SR B D2
ke (EMEE N U S SERALTLRE (1) WMHEBHMFRRIFK
AR IR, [ 58T IR RIP RARX T L T EERIHME ;

(£) B L7 EE R0 2 0 B O 126000 KHI KA RS B RLEIRE

UV HEhEIGEERTERE (BKE: 0°C~ +40°C) flEE (DC V) BUIFHE &K,

EFAAR LT B REBREAFHR LAERFNRE ST

FRENB RS BiE.

(FEFFEERR BT/ REIN B ER R B IRRIEHA

7T BEFHRE RRIPHIK, AP T BB BRI o mE LR, BT ERERT

EBE8 FBF AU RAB ORI AN, R E A 4A S BB ESOA R HIE U h ERB R

BT,

(R BT REBYRRIERIFRER), U TIILT = ahEEYRNETRERREER

FRPEEYRNEHREEERR

BRUA

fiia o | mme | ES | s | wms | 222
o om | x| m | aem| g | FAy | wes | wa | wwT | T
Pl | g | e | o | e | aone | ETE | ST | R | Bl

(oBP) | (DIBP) | (BBP) (DEHP)

BRIR
| x| ojlolo|lo]o]o|o|o|oO

2l x|lo|lololo|lo]o|lo]|o]o

4%

#10:  RERAEMRELE S HRmS BB EBRBT 08
EER.

X: RRLEEMRELE FHEMHDNS BRHBRE T REENRRNIEEER
IEER,

E2 RIS REHEEYRA SO TRLERETF LB BN RRASEERF LB R,

ES ERPITXHEE, HMERE, B W& BBHGB/T 265725 EBR, BRFEKR
SRHSTEMER (BT 8%H5).

E4 BIRAN e +, WEBEL A AR IR .

DL B B T 8 60 (1£ K 140/E) LA _E 318 RO (HE 32 LU T H & B =IBRIR 5
T R ER T,

ERZANE, B EF R R EE BB 2 C40E (L K104E).

PR BIRA Y S BIRIE, B EREBR BRI AR EFRE .

S EMBIER 2.

SERB: MR EIRED. fE . FEERR N AR AN R R, S MR ER, E R
FEBFH

FEERE BB
A5 HS25 (HS-25)
)\ BV === 500mA

45



46

EMHEE:

FREM RS
AS: HS26TX

H#&: 5V === 500mA

& AR AR
A5 NP-45A
ARFRERE: 37V ==
TERE: 670mAh
ENERER: 2.479Wh
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RESE BGERE BI5% (BU3): HS25
Equipment name: Wireless Headset Type designation: HS25
FRAMERENBITR
Restricted substances and its chemical symbols
B= s SRR
T ey LR
Unit @ F & 7B Poly- Poly-
L Hexavalent 4 brominated
ead Mercury Cadmium | "5 | brominated | gipnenyi
(Pb) (Hg) (Cd) (©r) biphenyls others
(PBE) (PBDE)
BEEMT
Plastic © o o o o o
BEEARRTTH _
PCRA o @) @) @) o
81 - e} o o o 9]
Cables
SR
(#7) - O @) @) @) o
Metal

BE1 BHOIwt % RBHO0Twt % RIEREMEZ BNt S EBHE S LE R % E,

Note1  “Exceeding 01wt %" and "exceeding 0.01wt %" indicate that the percentage content of the restricted
substance exceeds the reference percentage value of presence condition

B2 O RERERAYEZES LS BRBHES S S REME,

Note2 O indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.

®E3 ' RIERERBMIAAHRER.
Note 3 The *—" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption
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EEEA R 670mAh
ZETERER: 2.479Wh
FeEMRGIBEE: 4.2V
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A third-party certification according to ISO 14024

Toward sustainable IT products

Say hello
to a more sustainable product

IT products are associated with a wide range of sustainability risks throughout their life cycle.
Human rights violations are common in the factories. Harmful substances are used both in
products and their manufacture. Products can often have a short lifespan because of poor
ergonomics, low quality and when they are not able to be repaired or upgraded.

This product is a better choice. It meets all the criteria in TCO Certified, the world's most
comprehensive sustainability certification for IT products. Thank you for making a responsible
product choice, that help drive progress towards a more sustainable future!

Criteria in TCO Certified have a life-cycle perspective and balance environmental and social
responsibility. Conformity is verified by independent and approved verifiers that specialize in
IT products, social responsibility or other sustainability issues. Verification is done both before
and after the certificate is issued, covering the entire validity period. The process also includes
ensuring that corrective actions are implemented in all cases of factory non-conformities. And
last but not least, to make sure that the certification and independent verification is accurate,
both TCO Certified and the verifiers are reviewed regularly.

Want to know more?

Read information about TCO Certified, full criteria documents, news and updates at
tcocertified.com. On the website you'll also find our Product Finder, which presents a complete,
searchable listing of certified products.
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